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1

Punkten

Viaxer. Driver mot centrum.
Punkten. Den branns. Det smértar.
Det tar min kraft.

Inte morker. Vass,
bara vass kall smérta.

En extatisk kvalitet.

Ett tillstand av skonhet,
av utsatthet och renhet
som vass avldgsnar
denna sjukliga vaghet.

Men faller. Men maste!
Glom ej denna enda boérjan!
Flyr ater, men maste, men atervinda.

Att blotta bara for att

i skam genast ater dolja.
Bryta igenom i blindo

och skréckslaget,

storogt kasta ut ett eller tva
ogon i detta ororda.

Att stricka sig ut

i detta svala okdnda morker

bara for att branna de sékande fingrarna
mot osynliga syror.

Droppen blanker.
Ett 6gonblick, kort, kort bara.
Faller sedan villigt ater in i vag smérta.

Star ut for skap och in i liv.



PUNKTEN

Hon stiger, ormen.
Han ser henne.
Formlos.

I skap.

Ur vattnet stiger hon upp.
Vicker hiar men genast var lust.
I stillhet fortorkar den.

Bara i dans kan hon forlosa.

Juice James. LaMonte Young.

“O I fay! Face at the waist!
Ho you fie!”

Virvlande 16v och hostens farger.
Antligen gar det att andas igen.
Men tidens piska och denna envisa
syra i min buk besléjar min syn.

Bara korta dofter.
Flyr darpa snabbt ater till slutna rum
och perfekt ordnade system.

Strukturens skonhet och dess dynamik.
Strukturen som ger form at rorelsen
och skonheten i dess regelbundenhet.

Vissnande rosor och destillatet
som forgyller denna graa skymning
ger kylan pregnans och styrka.

En plotslig utsatthet.
Vinden fyller och formar mig rytmiskt.

En vibrerande upphetsning
fyller sedan sakta ater mitt upplevande.

Forst i detta vakuum anar jag punkten.

Ett litet fjdrran ljus.



MOTE

Mote

— Vad nu? Vem &r du?
Han betraktar dig under tystnad.

Du stricker fingrarna mot honom.
En gest som da du soker spegelns yta.

— Ar du verkligen déar?

Han vidrér under tystnad

dina utstrickta fingrar.
Spegelkitt.

— Kom! séiger han.

— Jag vill visa dig.

Du reser dig och rér nu

osikert vid hans langa vita har.
Silver, opaler och tunt ljust siden.

Du foljer honom genom den tysta natten.

Amber, elefanthar, svart korall och kdllvatten.
Snd och vapen av gratt kallt stal.
En kropp sa tunn att andningen &r linjér.

— Ljus fargar mig inte, sdger han
och vander upp sitt ansikte mot ljuset.

— Se, séger han, jag dr inte ens bla.
Du ser, fryser, fragar
— Vad ville du visa mig?

Den ljuse sédnker sin blick
och betraktar dig ater.

Ni forsjunker i varandras blickar.
Obdndig stillhet.

Neonet bleknar och blir rédare.
Buken sluter sig om sig sjalv.
[llamaendet beméktigar sig din kropp.
Han lutar sig fram och viskar.

— Kom nu!

Han slar tre ganger med fingrarnas
baksida mot din panna.



MOTE

Din férlamning slapper

och du vrider dig av kramper i magen.
Du vralar av oforlost smérta

och témmer dig i rédnnsten.

Han avvaktar forst och narmar sig
sedan for att varsamt smeka

din krokta rygg.

Han haller din panna och slar
med en varsamt knuten néve

mot ditt brost.

Flimtningar och yrsel.

Hans ansikte lyses upp

av samma ljus

som blekt hans har.

Han ler och lamnar dig

att vila pa en bénk i parken.

Det ar kallt.

Sa faller den forsta snon.
Du kénner flingorna mot din hud
och véarms av tanken péa deras liatthet.

Sa star jag plotsligt vid ett dde falt
pa en hard och rak landsvig.
Det &r tyst men kanske blaser det lite.

Ja, vinden river upp kvavande moln
av damm 6ver detta torra

och ofruktsamma lagland.

Det far mina ogon att taras

och fyller mig med en trostlos

och forlamande tomhet.

Stillheten hér &r en ofattbar

och overvildigande utsatthet.

Du &r dod, min #lskade och moder
men i denna spruckna jord

lever du vidare i en sténdigt
vixlande och vakande vila.



MOTE

Falten blommar stilla upp

infoér mina svidande och sinade 6gon.
Roda vallmon och vajande sad
trédnger upp och ut ur

jordens torra skal och yta.

Luften fylls ater av vibrerande,
doftande och brusande liv.

Jag vilar min panna
mot jordens skéte

och fylls av flédande,
pulserande vétskor

som rinner upp ur dig
da du sakta ater vaknar.

Vi dansar som fjérilar i vinden
over blommande dngar

tills hettan och véaldsamheten

i vart fléde hotar

att ater brianna jorden till aska.

Vi faller handlost pa rygg
mot varm och fuktig jord.
Vara blickar mots och forenas
i himlens andlost blaa intet.

Det skymmer.



2

Kalla

Att sdnka sig ned i flodet.
Att tacksamt mottaga
utan att noja sig.
Skonhet och frihet.

Tanken seglar upp,
vibrerar ett 6gonblick bara.
Tappar sedan kraft
och dalar konstlost
tillbaka mot jorden.

Damm.

Tanken méter stoftet.

— Vibrerar brunskt.

En annan lyfter bubbellikt
ur tréiskets jisning.

Stiger liksom elden

tills bubblan brister,

av sitt inre tryck,

av sin inneboende roérelse.

Fragment av orimlighet
sprids for vinden.

————eee © T—
Dar!

Den klddda apans parningsrop
ogonblicket innan
uppgivenhetens rovorn

sédnker sina klor i hans brost.



SPINN

e © NE——

Nya spar i denna Oken.
Vinden skapar &nnu
slutna rader av dyner
utan &énde.

Andning formad i damm och i aska.
Spar hér men ingen riktning.
Torrt torrt i denna vind.

Vill delta i denna upplosthet.

Entropisk férdelning.

Fordelad narvaro panteiskt spridd.
Ett drivande.

En standigt tilltagande vidd.

e © NE——

Hénder. Grona stenar.
Lappar slutna i koncentration.
En fasthet, en sensualitet.
Tanke och kénslighet.
Riktning.

Rod sten.

Kropp mot klipporna.

Naken utsatt. Mjuk, blek
mot hard sten.

Sol viarmer kropp.
Medvetande reducerat i vila.
Blicken utan fokus.

Spinn

Jag vénder ett 16v i handen

och anar déri en rytm.

Jag later 16vets rorelse f6lja tanken,
och tanken l6vets.

Handen och huvudet.



KAALA

Dans och vinden mot min hud.
Intrycket bar mig.

Roterar roterar i allt mindre cirklar.
Finner en axel.

Roterar axeln till punkt.

Rorelse och stillhet i forening.
Virvlande kaos i denna punkt

Expanderar sa ater ut
i explicit rorelse.
Andas in och erfar
den annalkande hosten
i 16vets mogna doft.

Kaala

Ett litet ljus.

En sticka fran tradet,
véxt ur jorden,

som anténts och brinner.

Svart vatten som forsar, viller fram.

Mjukt, detta jord-vatten-flode.
Ett varmt jordrosa sken.

Ett ljus.

Ett tidsljus dr jag och allt i mig.

Spénd en string
mellan bérjan och slut.
Stréng vid string.

En ton.

33



KAALA

Ater denna varma glod och
vibrerande vagor

av besléjande varmande skuggor.
Liksom medvetandet

fran en given punkt stralar

ut i tid och rum.

Fortdtad information.
En krusning i rumtiden.
Faser och harmonier.

Trummor och extatisk dans,
tidsvridande.

Spela dessa striangar.

Lat den forenande tanken

och kraften bubbla tid till musik.
Vibrera i dans.

Ljud. Danande trummor.
Verbalt fladder.
Sprakspel bara.

Ljudtidligt myller.

Riktning. Nej!

Jag har ont i magen.

Tunt lindad men starkt riktad knut.
Ljudet av tunna klingor

som skar genom luften.

Saknar jord. Saknar flodande vatten
och ungt starkt liv.

Overmod och verflod.

Se Indiens barn!

Se svarta sammanslingrade kroppar
i ra kottig vila!

Platt sa platt sig oken sprider nu.
Sig stilla vind till andning riktad rak.
Sa vass den egg
den rymd sig vidgar nu.
Odndlighet av aska
sig ut, sig svindlar.



KAALA

Dir, ja ddr bak vigg av luft
ett spegeldjur.
En stilla flakt av minnen drar.

Sa ater aska
oken
rymd och glomska.

Faller faller hem till rétan hdr.
Ett rott, ett sug som brusar mig.
Ett rus sig sorlar ut
till bak till fro © punkt i inget allt.

Sa grona vdvar binder sig.
Eltt rus, en andning sndrjd.
En strdang, en enda
ljuder dn.

Ett fall av regn sa friskt.
Ett stilla, stilla fall till ned.

Landar fuktigt ljuv och sét.
En tunga slinker ut och in.
En doft, en dallring frdter.

En och annan sover hdr.
En och annan vaknar
upp till smdrta klar.

10
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Svansrot

(Sorg)
Kénslor och minnen som ansamlingar.

Fortatade tocken.
Spar, moénster och komplex.

Jag ndrmar mig utan radsla.
Soker tocknens struktur.

Allt genomsyras av ett flode som fyller mig
med omvalvande kénslor utan namn.
Flodet riktas och formas i sfarer.

Da jag ndrmar mig dndrar det karaktéir.
— Fyller ett annat mig.

Sargade rétter.

Frilagda nerver, spastiskt pulserande.
Halvt kvdvd ande.

Overflidande energi utan riktning.

En néstan perfekt sten.

Ljuset som aterkastas #r blatt och svalt.
Bilden av méanbelyst vatten,

av behérskat lugn,

bevarande och uppréatthallande.

Ur detta bedrégliga lugn

véxer varje begrénsning.

Ingen impuls passerar

dessa vatten oformad.

Under de lugna vattnen

doljer sig glomda former.

Minnen som inte langre &r minnen.

Fara!

Ditt mod réacker inte.
Du anar tillrackligt for att gripas av paniken,
men inte tillrackligt for att verkligen véxa.

11



PILLER

Vilken andning formar vécka
vinden hér till storm?

Vilka ord férjagar detta ljus
som doljer och beslgjar?

Piller

Han bgjer sig fram.
En blot stamma i ditt ora
nar du minst vintar det.

Du skall inte tro att din
inbillningsformaga begrinsar det lidande
som kan framstdllas enkomt for dig.

En sadan fiende fortjinar var respekt.
En sann artist.

En sadan som kan konsten

att sla sonder en kruka

utan att repa glasyren.

Skabb

Vilda hundar i skumma grénder.
Feghet. Overmakt.

Skricken din vérsta fiende.
Lockande.

Tag hal pa den tunna
skyddande hinnan.

Ut sipprar unkna safter.
Dofter som alltfor linge dolts
och hallits tillbaka.

Det lilla snittet rdmnar under trycket.
Hon técker sin hud, skyler sina sar.
Att vara vacker dr viktigare #n allt.

For ett 6gonblick &r hon verklig
men séljer sa sin eviga sjal
for det d6gonblick da hon blir sedd.

Sidensvepning.

Klor som river.
Kaftar som bokar i limningarna.

12



JARN OCH OSKULD

Kontrollerad forruttnelse. Jasning.
Livgivande nedbrytning.

Avfall. Overflsd. Entropi.
Kantsup. Konacke. Elefanthar.

Jarn och oskuld

Jéarn att bygga med.
Jéarn att doda med.
Jarn och varmt vax pa dina hénder.

Doften av friskt vatten.
Smaken av zink och jarn
mot din tunga,

och guld, men guldet
smakar ingenting.

Regn. Annu tid att vila.

Blénkande svarta kroppar.
Starka svarta kroppar i arbete.

Kropp; tuktad, ansad.
Civiliserad drift.

— Lust inom givna granser.
Kroppens skonhet.

— En foérevindning,

en bild av drift och ldngtan.

Min byst. Min nacke.

— Loften.

Aningen om nagonting ouppnéeligt.
— Fullkomlig forlésning.

Biéra byst, har, blick.

Attribut. Representationer.

Tecken. Sprak. Betydelser.
Ansamlingar av mening.

Svarta 6gon. Sammet.

Kall svart vinterluft.
Téander som biter om is.
— Gnisslet.

13



JARN OCH OSKULD

Ra& pulserande lust.
Séa svalt detta leende.

Doft.
— Frostnupen bjork.

Ett strumpeband.
Den lilla ljuvligheten.

Allt detta skall dandas.
Lust och liv.

Artaud.

/ /

Omklig denna tama lust, detta djur i bur.
— Vilddjur. Ha! Sa klddsam denna blygd.

Spridda impulser. En gava.

Thoth.

————mm O H—

Skrapet da lustens partiklar
vibrerar sig in i min kropp.

Dallringen da de soker sig
mot sina knutar.

14



ATT SYNAS

Att

Hur kroppen viéllustigt dirigerar
och riktar sina energier.

Och dér! Smértan i en blockering.
Maktloshet infor denna halvt lama lem.

Sorgen infér denna begrénsning.
Att flamma upp ett 6gonblick bara,
for att sedan, likt en gnista,

falna, svalna och till sist do ut.

synas

Pose, gest, handling.
Vardande. Att vara,
eller att synas vara.
Vacklande steg mot en
vuxenhets fiardiga form.

Vitt socker. Skarpa konturer.
Aldrig smekt av nagon

enda skugga.

Styr mina steg mot ljuset.
Det svaga roda ljuset

i den morka granden.

En hastig blick. Aningen dér,
om ett annat liv.

Att se utan att synas.

Att inte synas vara.

Att vara utan att synas.

Att vara, om &n bara

for ett 6gonblick. Helt kort.
En annan. Nagon.

Bli den andres forléingning!
Var det, den inte ens anar sig!
— Den renodlade gesten.

En aterhallen vrede, sammanbiten,
blir d& genast till ett mord.

En tafatt beréring, sa skriamd,

till ett passionerat samlag

eller till en valdtakt.

15



VAX

Vax

Hud. Skal. Inget liv.

Artefakter.
Representationer av kon.
En lek med mening.

En forstéllning.

Skal, rynkor veck och halor.
Beharing. Dunster. Skal. Hud.
Giftet tranger in.

Later oss ana férsoning.

Vax, Yta. Bilden av forruttnelse.
Nedbrytning. Luft. Kroppens veck.
Tolkning.

Skalet skyddar.
Hindrar intrédngandet,
uppvaknandet som kunde fylla bilden.

Struktur. Yta. Vax.

Gladje!

Ett stopp, ett stopp.

En form som bdjes.

En dallring forjagar
tomheten.

Vinder den utat.
Omudndning.

Ett tomt skal. Ett tomt rum.
Omudndning.

Ytan dr allt.

Ah!

Distinktion. Gréns.
Overgang. Omvindning.
Upprepning. Process.
Vibration. Ljud!

Och mer...

Andning. Pfhhh.
— Att blasa liv 1 leran.

16



GOL TUPPEN NATT

Form.
— Ytans krokning; volym.
— Materia.

Punkten!

Vibrationen som sluts.
Punkten froet. Och liv!
Andning. Utvidgning
och sammandragning.
Tillixt och nedbrytning.

Kaos.
Vax.

Gol tuppen natt

Minnet! Vem, vad var jag?
Det stora vattnet?

Manen och kolden?

Var jag av vinden eller i
ljudet av vagor som piskas
av nattens stormar.

Eller kanske ur den morka
himlens tumlande skyar eller
med ljuset fran tusen stjiarnor
som speglas i vattnet?

Nej. Djupet! I djupet

Flyter; faller; sjunker.

I mig, i den dndl6sa rymden,
det bottenlosa havet.

Utan boérjan, utan dnde.

Vem drémmer mig?
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Blomman

Stravan och kamp.
Griper Asteraceae.

Hénryckning
i orgiastiskt flodande
inspiration.

Njuter denna extas

tills den brutalt férklingar

i konvulsioner,

i dckel och oforlosthet.
Skakar och rycker hjalplost

i denna hejdlost fula smérta.

Slungas skréckslagen ut
ur bada dessa syner.
Faller i bottenlos fasa
ned till medvetande
och vaknar till litet
mycket skramt barn.

Drar in alla tentakler
och bénar om hjalp.

— Hjalp, hjilp mig!
Jag dr sa radd.

— Mal
Somnar sa i tryggt avskiljt morker.

— Ma.

"I don’t think I can let it go.
I got it at the religious scene.”

2

Sa ar du plotsligt verklig.
All forstallning upphor.

18



BLOMMAN

Ditt ansikte speglar
nagonting annat.

Vad ér det? En insikt?
En inspirerad tanke?

Du lyses upp av inre ljus.
Ditt ansikte brister

in i stilla lycka.

En eller nagra fa tarar.
Sa vansinnigt vacker!

Vad ser du? Jag ser dig.

Du ler lite forlaget

over din rorelse

men dér finns ingen skam.
Du din rorelse

njuter dess s6tma.

Skapandets lust i detta 6gonblick
da insikten upptar din form
och da du lyses upp av speglat ljus.

Jag skriker av lycka
over att fa dela detta ljus.

Nér jag darpa omfamnar dig
Oppnas mitt hjdrta helt.

Jag tar for forsta gangen
emot dig utan tvekan.

En sddan virme!

En fullkommlig respekt.

For forsta gangen anar jag

dig pa ett plan dar jag tidigare
aldrig mott en annan.

En oerhort pataglig verklighet.

En rent skrémmande nérvaro.

Som om vi plotsligt bada existerar
tillsammans dér, dit vi sjdlva aldrig natt.

Du lyfts upp av 6versinnligt ljus.

Du blir till lysande vibrerande kristall.
Sa mjuk och levande

och dnda helt igenom klar.

Som bladen, vinden
och vagorna pa Sumatra.
Speglingar av ett starkare ljus.

19



MIN

Nar jag vidror dig exploderar
varje narmande av ljus

som sprider sig

in i och genom

vara kroppar.

Sa sublim en njutning!
En eufori jag sedan
dnnu aldrig anat.

Hon kom medan jag &nnu sov.

Sa stod hon dér, naken och varm.
Leende. Hon var min.

Hon kom mig till moétes.

Min.

Dir gar hon. Stolt.
Min. Hon ldmnar mag.
Hon gar. Jag dr rddd.

Oken

Stenar som langsamt
svalnar efter dagens hetta.
Torrt gras. Ingen vind.
Ro6d vérme. Kullar.

Sten. Himmel rod.

Klart, friskt och fullt.

Det &r varken latt eller

svart att andas

men blicken forlorar sig

i landskapets doda odndlighet.

Du ligger ned och kénner virmen
fran sanden mot din rygg.
Himlen blir morkare

och luften svalare

men sanden &r &nnu varm.

Alldeles stilla!

Din kropp blir formlés.
Din kontakt med sanden
som blommans med jorden.



OKEN

Din andning som vinden
som nu blaser upp.

Du far rotter och stracker dig
for att lata dina torra blad fliktas
av den svala vinden.

Du ar havet.

Du later dig piskas av vinden
och bér deras farkoster.

Du slukar floder och stricker
anga mot himlen.

Sa himlen.

Molnen driver genom dig.
Du &r bla, sedan svart.

Du bér stjarnor

och lyfter solen i gryningen.

Och du &r solen.

Du vilsignar allt levande
och varmer deras jord

sa att de kan leka.

Salt. Oken. Hav.

Skogar. Fuktiga
uraldriga skogar.

Salt. Och mer!

Faglar i granna férger.
Smalter in i ljuset.
Ljuset sprider sig

och gor dig blind.

Du vaknar.

Du ar fortfarande blind.
Maénniskor omkring dig
som du inte kdnner
hjélper dig att kla av dig.
Du séinks ned i vatten.
Dina lemmar &r

svaga och skrumpna.
Ditt sinne &r trott.

Du ér gammal.

21



OKEN

Du kénner déden nérma sig.
Smygande och oundviklig.
Du sénker ditt huvud

under vattnet.

Och sa smértan!

Den 6vervildigande smartan,
starkare &n nagonting du ként.
Den kastar dig handlost till marken,
vrider din kropp i kramper,
dter dig inifran.

Elden som hela livet

brunnit inom dig.

— Den som nért och varmt dig.
Den fortar dig nu,

tommer dig inifran.

Kvar blir bara ett torrt

och hart skal av aska.

Och smértan, minnena, saknaden,
angesten och ldangtan.

Allt det du ville.

— Det brénner sig in i din sja

1 och tvingar dig tillbaka.

Svagt, darpa,

ett fjarran ljud

av hjartslag.

Vag men trygg

rod och pulserande virme.
Du fylls och t6mmes

i ett och samma andetag.
Bara hjdrtslagen
markerar tidens gang.

22
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Gryning

Innesluten natt. Svalt morker.
Ljuspunkter ovan.

Fanga den klara enkla tomheten
och vilan i moérkret.

Fanga ensamheten och utsattheten.

Mérker, kyla, klarhet.
Ja! Nu!

Vila. Frisk och lakande. Vila.

Placera dar en badd av 16v.

Det morka dgat.
Guld och smdrta.

De vaknar. Hon forst.
Hon betraktar med kyla.
Kyla som en gang var kérlek.

Kyla som kanske dnnu &r kérlek.

Ett lugn. En 6ppenhet.

Han vénder sig. Stonar.

Denna kyla &r nu rik pa kénslor.

Trygghet-6mhet-avstand.
I passionen dir,
en frihet, en distans.

Den andre som &nnu sover.
Vem &r denne andre?

Hon betraktar honom,
soker i sitt sinne,

véicker minnen till liv.

— Ogonblick av enhet.

Han vaknar.
Fryser da han ser hennes blick.
Han &r radd.

23



HALA STENAR

Han 6nskar att han inte vaknat.
Vaga minnen av nattens drommar
blandar sig i bilden.

Han sliter sig fran féorlamningen.
Vajer undan for hennes blick.

Hon soker. Hon &r 6ppen,

men kylan skrimmer honom.

Han blundar och betraktar dofterna.

Doften av fuktig jord.
Doften av vita blommor.

Doften av hennes svett,
av hennes kon.

Vicker minnen av extas.
Verklig extas.

— Att det &nnu dr mojligt!
Han grips av lust

att omfamna henne.

Att se henne med

ett leende pa ldpparna.
Han andas djupt

och Oppnar ater 6gonen.

Ljuset faller lagt, kallt.
— En kyla utan skarpa konturer.

Han smeker hennes mage.

Hon ler och kysser hans kind.

Hon kénner de sma vassa strana

fran hans skigg mot sina lappar.
Hon kénner hans hand mot sin mage.
Hon ler. Han glidds at hennes leende.

Hon reser sig, tvittar sitt ansikte
och speglar sig med samma kyla.

Han ser henne rora sig i rummet.
Fryser dnnu litet.

Hala Stenar
Skog. Mossa och fuktiga klara dofter.
Barnet som vandrar. Ljus och orddd.

Betraktar nyfiket de stora
forstenade trollen. Trygg.

24



HALA STENAR

Doften av ruttnande tré.

Myran som kryper 6ver ditt ansikte
da du vilar i den fuktiga mossan.
Barnet som plotsligt tystnar.

Néagra andlosa égonblick.

Allt stillnar.

Den inneslutna evigheten
under myrans vandrings vig.

Ett eller tva andetag.

Stillhet vill!

Skog, vatten och béackens klarhet.
Frisk kyla. Svalkande doftande vind.
Mjuk fuktig mossa och vita
svampar i dyngan.

Andetag foljer pa andetag.
Vart och ett av dem ger liv.
Uppritthaller den doftande illusionen.

Vatten som forflyktigas

i doftande toner utan eko.
Allt ljud dampas av mossan.
Béckens porlande

nar mitt ora ensamt.

Kylan mot mina fingrar
da jag sdnker mina hinder
mot vattnet.

Tonen som spricker

da jag bryter

vattnets yta och flode.

Hud.

Later mina lappar

mota vattnets.
Sprodhet i denna kyla
da den nar mina lippar.

Sanker mig tills jag nar botten.
Svala hala stenar glider ner
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HALA STENAR

i min strupe och gér mig tung.
Jag kastar mig bakat och andas.
Min blick méter himlens.

Han gor mig ater létt.

Lyfter mig mot de gamlas hojder.
Later mig vila dér.

Andningen forenar oss.

Den gor oss lika.

THET qT4T |
qHT Toge TR |

Men langtan haller mig kvar.
Stenen binder mig vid jorden.
Doften av jord gor mig vek.

Sa kott.

Sa elaka sar

i min #lskades ansikte.
Sparen fran en kérleks
mest extrema uttryck.

Hennes utdunstningar.
Hennes lidande.

Det binder mig.

Jag andas.

Plotsligt dckel

infor denna mjuka svulst.
Detta mjuka svarta hal.
Denna dy som drar mig ner,
men inte henne.

Denna jord
som dr min forutsiattning
men som jag hatar,
for att jag delvis och bara delvis
ar en annan.
Lagan! Fortdr, ndr, flimtar.

Andas.

En sjéman.
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EN OND SYN

En ond syn

Faderns skam och uppgivenhet.
Med detta fula barn avslojas han.
Han &lskar inte detta barn.

Har han dlskat?

Han sorjer i sin trotthet
och sin fylla.

Han t.o.m. flyr illa.

Han vill inte minnas

barnets moder.

Han vill sa gédrna glomma

alla sina misslyckanden.

Han hatar detta barn

som tvingar honom att minnas.
Han gor barnet fult.

Han vill att barnet skall fortjéna
hans dckel och forakt.

Barnet har en ful

rosa och gul liten nalle.
Barnet forstar inte.
Hon &ter sig én fetare.
Han pumpar hennes buk
allt stinnare.

Allt detta for ett
ogonblicks forlosning,
nagra ar av trygghet
vid moderns barm.
Just nu angrar han allt.

Vad far da detta barn béra?

Vems ér skulden som laggs

pa dessa spida spinda svillda axlar?
Lycka dnnu i hennes omedvetenhet.

Hon ser inte sin fulhet.
Hon ser inte faderns fylla.
Hon anar dem bara nér
han sedan i aningslost
raseri slar henne.

— Den dag da écklet

infor henne blandas

med #cklet infér hennes kon.
Den dag da hatet véxt till vald,
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TRASIG

den dag da otillfredsstéllelsen
vuxit sig méktig.

— D4 den ldgrar dem bada
i skam och forsoning.

Trasig

Naken kropp. Trasig.
Livet utandat, utrunnet.

Néven som hojdes for att sla.
Lemmen som reste sig till ingen nytta.
Greppet som sléts om den spédda halsen.

Pumpande bécken. Brosten som héver sig.
Armarna som slar och handlost famlar.
Skrécken i hennes 6gon.

Hennes blaa ansikte.

Hennes kalla hud och stela lemmar.
Hans séd som kallnar i henne.

Sparen efter hennes naglar pa hans rygg.
Blamirkena pa hans armar

och pa hennes hals.

Bilden etsad i hans sinne.
Bilden av dod, fornedring och skénhet.
Bilden av kamp och erévring.

Klarhet da livet rinner
ur spanda lemmar och
far dem att slakna.

Att doda.

Mogel

Det goda. Det sokta.
Viarde. Var stravan.

Bilden av valstand,
skonhet och trygghet.
Drémmar i uppfyllelse.
Fullkomlig tillfredsstéllelse.

Mogel, gront och frodigt.
Bakom tapeterna.
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O ULG 000

Under golvet.
Invid vattnet.

Vackra hus med vittrande fasader.
Sammanstortande nybyggen.
Inre kulisser.

De dér inne soker sig ut,
vilsna, forvillade.

Andra vill in, vill vara,
vill bdras upp av

dessa brickliga murar.

O Ulg Ooo

"Watch out, unsuspecting stranger!”

Hinder och murar.

Omojlighet staplad pa orimlighet.
Komplex av kéinslor

och rundgangna fixeringar.

Jag speglar din begrénsning.
Behov och bekraftelse.

7Tt can “t be me.”

Forlos nu denna knuta.

Jag spiller min sid i aska.
Standigt jagad av denna tid.
Forgénglighet; fafanglighet.

Vill forma ur ett intet.
Vill rena, ej stjila.

"If you keep beating round the bush,
you loose your push. Push, push!
Boy you got to boogie.

As long as you can boogie

— you ain’t to old.”

Ah denna sméirtal
Inget ljus som speglas
i denna tar som fuktar.
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O ULG 000

Ingen fullhet som
kan fa den att falla.

Vass denna sméirta.

Torra dessa aterhallna tarar.
Hart detta skal

genom vilket inga blickar,
inga smekningar trénger.
Bara ord som ihaligt ekar
genom smartans

néit av knutar.

Vill andas in utan &énde.
Spranga detta skal av revben.
Gripa detta 6gonblick,

fortata det, fylla till dess bredd.
Dela med dig denna smérta;
denna léngtan.

Fylla dig i aska eller bordig jord.

Vill riva dessa murar.

Bréanna denna vév som snérjer oss.

Frata detta kott som binder oss.
Olo Uov.
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Host

Jag springer ut i natten.
Luften &r varm och fuktig.

Jag vralar ut allt mitt
innersta infér manen.
Jag talar till ljuset,
jorden, elden, luften
och till vattnen.

Jag springer, faller

och omfamnar jorden.
Jag leker i manens ljus.

Lycka sa i upplevandets
rena gliadje.

Ingen rédsla for galenskapen,
bara rent ett flode.

Galen nu men inte radd.

Dimmor sveper forbi mig.
Omsluter mig,

kringgédrdar mig

med osynliga murar.

Leran under mina fotter ger vika.
For varje steg sjunker

mina fotter allt djupare

ned i gyttja.

Vattenandar, dlvor.
De visar sig inte,
men dimman andas
deras nérvaro.

An har! An dar!

Nagonting leker tafatt

med mina sinnen.

En flimtning.

Dimman formas till en gestalt;



HOST

hastigt uppdykande
i utkanten av mitt synfalt.

Sa ett fruktansvért slag i nacken.
Jag faller handlost ned.

Jag vaknar med ansiktet i dyn.
Sand och lera mellan tdnderna
blandas med smaken av mitt blod.

Nu &r jag radd.

Jag drar mig langsamt upp.
Dimman har klarnat och
manen lyser upp féiltet dar jag fallit.

Det ar kallt.

Jag kdnner med fingrarna
over haret i min nacke.

Dar ar ett stort och 6ppet sar.
Det bloder inte.

Det gor inte ont.

Lever jag?

Jag kidnner med handen pa marken.
Jorden &r kall och fuktig.

Leran ar hardare i kylan.

Min hand. Min kropp.

Vem é&r jag? Var var jag?

Saret!

Jag maste fa hjilp.

Inte rddd nu.

Jag gar ned mot den lilla sjon
och klir av mig pa stranden.
Jag fryser nu pa riktigt.

Jag sitter mig i vattenbrynet.
Jag tvattar mitt ansikte,
tvittar saret.

Nu varker det lite.

Det kalla vattnet far min kropp
att dra ihop sig.
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O FATE

Jag kurar invid sjon
och later sedan kroppen
sakta glida ned i vattnet.

Jag fryser
men dér finns ingen flyktimpuls,
ingen vilja att inte frysa.

Jag kdnner hur kroppens
funktioner avstannar.

Ar det sa att do?

Jag betraktar kroppen
som végrar att kdmpa
och stiger sedan

utan anstréingning
upp ur vattnet.

Jag later manens ljus torka min kropp.
Kroppen &r fri.

Inga impulser.

Ingen drift och ingen fruktan.

Bara liv.

O fate

Bergssvalan bokar i mossen.
Sillen simmar i solen.

O fate. O fate kop.
Nor paln kote vashem kola.

Som patern pa fatet.

Kotet stiger.

Tam fam petar solstolen framat.
Kotet okar.

Langt dér inne.

Lange sedan aterfatt.

Men O, bardo O.

Men nod! Vilket alls inte dodar.

Kadan nérvar. Sa nog!
Vila dara! Finn i/ Finn igen!

Lilla glddjen. Vakte still.
Foro samman hddo land.
Sok mellom, sok nihi.
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O FATE

Forjagte sdllhet.
Vok hatne. Skotet.

Blin san stark
synts fasligt skon.
Vinde ddrpa ater.

Jagnaat. Volvo.
Njéto bittert.

Ja jag, jag vill, ja vill.
Den fulle fumlar rumlar.
Den tomme mumlar tumlar.

%/AS

NER
\ 1_;}

Rawv.
Ryd riv.
En ratsar hdr.
Den kole katten
stapplar hukad bruten ned.



PORS

En rdv

sa rak.

En kall min skatt.
Sa ga da!

Ga da da!

"There’s where!”

Spokdjur speglar.
Smiérta svett och damm.

Pors

Ater eld.
Fods i glodgad eter,
i flytande metall.

Tankens yta spanner ut
bréckliga avgriansande murar.
— Berg av luft.

Ger mig av. Ah! Brinner héftigt.

I hamnen. Doften av tjira,
rum av rep och linor.
Hoppet om ett annat liv.

Men sa ar hon dar.
Bevarande.
Doften av bordig mylla.

Sar fron i denna jord
och vill dlska vixandet.
Men bilden splittras.

Doften av kall svart jord
som kastats pa graven.

Den kalla jorden vénder bilden
av den varma till aska.
Dar torkar min sad till damm.

Tonen i1 barnets vixande. Pockande.

Ett trask.
Doftande pors vid bécken pa myren.
Séanker mig i kédrrets mjuka mossa.

Flyter dér trygg, bevarad for artusenden.

Vattendroppar som faller. Utplaning.
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PORS

Fanga dessa vilda tankar

eller fanga i ett 6gonblick flodet.
Floden, inte vattnet.

Rytmen i detta levande,

sjéalva rorelsens form.

Du vet! Andningen.
Anden, den genom
vilken du erfar.
Drag den nu djupt.
Hall den!

Du ser!

Da du haller den hotar
den att ldmna dig.
Den é&r inte din.

Den innehéller,

i sig, din &nde.

En dag finner den dig.
— Du dig.

Du skall brinna.

Du brinner ut och renas.
Du ar och blir inte.

Roda strangar av spindelvav.

Nej av plast som stracks ut i riktning.
Jag foljer.

Jag &r Det.

Voso kuld. Nivor kénfirg.

Ingen ordning utat inat vind.

Sluten krets i enkelriktad uppvisning.
Mottager tveksamt aningen

om bekriftelse, om kdrlek.

Och sa: att bara lamna.
Att ge sig av att soka
hav av maojligheter.
Nej! Nej, en mork

och noggrant dold

liten tjdrn i téat skog.

Ord! Var &r min syn?
Maste ater soka kéllan!
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DANS

Men hur? Var!
Mina sinnen ar spridda
i denna dimma som jag sokt.

Dans

Inta, smélta, omfatta.
Omsluta, innesluta, béra, utge.
Sammansmaélta.

Gripa gripa!

Kasta dessa tidens bojor,
denna léngtan. Mening var,
hér i dessa spridda spar?

Los. Los knut!

Nu i drogens dimma.
Fri i detta da.
Begrénsad bara i tid
men varje upprepning
dr begrdnsande.

Tid.
Rytm och upprepning.
Stim.

Bendmna och befista.
Inrama och kringgérda.

”Blue blue black.
Brew blue back.
Inside a paper.”

Léngtan dr lang.

Den stracker sig ut

for att gripa

och for att aterfora

till platsen néra hjértat.
Till rummet dar allt

dr varmt och rott.

Nej blatt!

Den stracker sig ut



UT OCH IN

ur detta rum,
famlar, griper och drar.

Han lutar sig bakat.
Ej tillbaka hallet, nej,
men lutad i gest

av iakttagande.

— Ej deltagande
men bespeglande.

Ut och in

Jag vénder mig ut och in.
Viander hudens émma insida utat.

Vibrerande nerver.

Pumpande muskler som véxer
till gigantiska proportioner.
Innerst dock ett tunt skal av hud.
Ett tomrum fyllt av det

som tidigare var yttre.

Hela mitt jéttelika
inre riktat utat.

Mitt kott svimmande
over alla breddar.

Ben som ténjs i alla riktningar.
Flodande kroppsvétskor

bildar floder och hav.

Tankar tar form och

konkret verklighet i ansprak.

Associationer bildar tid.
Flodets obeveklighet
Ode eller tid.

Vid tradet

Ah! Den smirtan.

— Och den allt omfamnande
vérmen som ldt mig kénna
sadan smérta utan lidande.

Ja, som tilldt mig vila i smértan
utan att slitas fullstindigt sonder.
Séa helt skyddslos.



VID TRADET

Sa fullsténdigt utlamnad.
Sa siker, sa trygg
som jag aldrig varit.
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Ljus

Vitt ljus faller

pa en vit vigg.

Skarpa konturer.

Harda vassa horn

som skér in i ditt sinne
och vigrar att lamna dig
at nya intryck.

Haller dig kvar

med sin vassa egg.
Tréanger in i din sinne.
Klyver det i tva
ofullkomliga delar.

Ljus igen.

Faller pa den vita viggen.

Den fullkomligt rena vita ytan.
Det blandar dig, fyller dig
med sin vibrerande

nérvaro och tomhet.

Lockar dig att forma

men spricker genast

varje antydan till bild,

till mening eller sammanhang.

Vitt ljus tranger in

genom de Oppna fonstren.

Din kropp fastnaglad vid golvet.
Dina sinnen blandade,

dovade, smértande.

Ingen vilja.

Varje impuls dédas

genast av det allt
genomtringande ljuset.

En latt vind vidror stilla
de alltfor vita gardinerna.
Doden ar en alltfor enkel bild.



VAMPYR

Ljus bara.

Ljuset som bléndar.
Morkret som doljer.

Ljuset som tréanger in
genom de vita gardinerna,
som bléndar,

dovar, smértar.

Verkligheten.

De vassa hornen.
Den rena ytan.
Yrsel. Illamaende.

Du témmer dig pa golvet.

Sa lyckas du att bryta det vita.
Med skit. Med gron galla.

Med blod och sperma.

Det vita upphor.

Du blir ater fri.

Fri?

N4&, bojan av ljus
slapper sitt grepp
och du faller.

Faller...

Vampyr

Bryter. Pulsen stiger.
Jag vet vad jag gor.
Drogen bér mig och ger mig mod.

Ingen vila.

Jag uttommer hastigt de
uppenbara mojligheterna.
Drogen ger mig fantasi och lust.
Den inspirerar mitt sokande.

Dér! En fortétning.
Samling mot en punkt.

Tjuvens styrka ar min.

Tar vad jag behover. Tar mer.
Fyller fickorna, brinner resten.
Jag lamnar inga spar.



VAMPYR

Flyr euforisk ut i natten.
Nas av fiendens ekon i vinden.

De ser mig och ser mig inte.
Jag skymfar allt de dlskar.
Jag definierar det goda.

— Stopp! Inte s& néra.
— Lat mig nu se dig! KI4 av dig!

— Var riadd om faran! Lat giftet fylla dig!
(Hardare, déda kénsligheten)

Betong. Blank metall. Stad. Bilar.
Kalla 6gon. Grymhet. Ingen tvekan.

— Allt jag ser &r objekt.

Kalla kroppar utan dofter.

Harda, roda lappar. Svart lader.
Langt rakt ljust har mot svart siden.
Gnistrande kall drogad neon.

Yta.

Den perfekta masken, utan rémnor.
Jag. Styrka, kraft.

Jag. Masken &r battre.

Masken &r verkligare.

Eko. Blaljus. Brant gummi.

— Javla katt!
Som ett svart streck i natten.
Bl6t och meningslos, hér, platt.

— Slickade instillsamma svin!
Jag dr snabbare. Han skall fa se, det aset.
Dér! En blankare mellan revbenen.

Ytan brister. En liten reva bara.
Han faller. Lika slak som kattfan.
Vidare. Triumfen skall bara anas.

— Han lider inte.
Han var min sort.
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VAMPYR

— Jag ér kallare dn stal,
snabbare &n 350 héstar.
Jag lever for att synas.

Ytan ar allt.

Jag rakar mitt huvud.

Min mage dr spanda striangar
av tvinnat stal.

Mitt hugg dr skorpionens.
Jag dodar.

Passionen driver mig
men jag later mig inte beroras.

— Jag ar vass.
— Jag ar vacker.
— Jag erkénner ingen lag.

— Jag ska genomborra din hals med min lans.
— Jag ska dta din tunga och begrava dig i aska.

— Jag gar genom dig!
— Frukta mig.
— Jag &r det.

Spar i asfalten.

Liken som kantar min vig.

Striden far mig att leva upp

och i segerns sariga sétma
aterfinner jag min forlorade mening.

Jag suger mening

ur varje illusion jag krossar;
ur varje 6de jag leder

mot sitt oundvikliga nederlag.

Jakten &r sitt eget mal;
dodandet, tillfredsstallande i sig
och lusten kanaliserad sa

att dess fornekelse

blir dess tillfredsstiéllelse.

Vaksamhet da den andre
passerar gransen.
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DATURA

Att da kallt betrakta.
Att stillsamt leda mot nagon av de otaliga
avgrunder dér jag vandrar hemvant.

Att dansa pa dess rander.
Limbo.

Att skrattande se dem falla
och att med lust locka allt fler
att ndrma sig.

Datura

Annu utanfor min kropp.

Ett fjardedels gram av upplosning,
upprymdhet och férlésning.

Forjagad fran smérta till kristallisk beroring.
A Est Erotique.”

Oj, ej mer &n ett, tva gram.
Aldrig igen men giftet lockar.

Gréansupplésningen.
Energierna som rubbas.
Urbalansakten.

Det ar en stérning som vécker
och stimulerar till reflexion.

Dansar.

Detta roda som rinner genom mig
och bedévar mina sinnen.

— I dans. I dans.

Fri berusningens dimma.
I flodande extatisk kdinslofiod.

Bilder som formar mig i sin verklighet.
I dansens tempo.

Det driver.

Overlagrade rytmer

och rorelsens egen form.

Mot ljus i detta formlosa osedda.
Kalmus i vattenbrynet.
Gréansbéarare.
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DATURA

eller

Luft

Vild blomma sol gul lyser blomma
jord svart brun sprucken torr
cirkeln formad gul cirkeln sluten
vertikalt strédda blad.

Sten tid vinkel tid vittrar bruk
rinner liv och liv rosen i jord.

" Vilt virvlande solgul blomma

over svart brun sprucken jord.

Kretsar torr formad gul och

sluter cirkeln vertikalt till strédda blad.

Tid som vittrar murens vinkel,
vittrar brukets ordning till jord

och ddr tid begravts och stilla rinner.
Leve liv och liv, rosen i jord.”

Foljden av véixlanden bildar ett vara
ur vars inre vaxer eld och skapande
kretsar av kemiska samband.

I dessa cirklar farger samband dofter
och organiskt verksamma substanser
ligger ett tilltal, en strévan att delta,
en kommunicerbar ide.

Daturas blad ar vassa,

frukten full av sylvassa spikar.
Blomman en vit eller lila trumpet.
Vit som den heliga modern; jorden.

Den

doda plantan fran i fjol &r en man.
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DATURA

— Intelligens i denna form,
bakom detta biokemiska utbyte.
Ett delgivande, en gava.

Dropparna fran saret i din hand.
Dessa flickar. Dessa spar

och monster: av mening, av vardande.
Ur dessa stolta blad som stillar

det till spillo givna. Som vattnet

som ror sig éver marken.

Drogen eller den drogade?
Detta undflyende budskap.
— Ar jag dess frambirare
eller buren fram (till offer)?

Ur saret i min sida rinner detta ur mig.

Men vill mer. Vill fléda over. Vill
Akta det giftet. Du tér. Du branner
ett dndligt forrad av anda.

En dag ar du tom.

Att avsta ar svarare

4n nagonting jag forestéllt mig.

Nej, det ar sa.

Jag skall bréanna den tid som givits mig
i detta jag. Ma detta vixa mig.

Inte kunna. Inte strdiva.
Inte genom bli.

Vara bara. Vara.

Ljud stralar ut fran froet.
Aterbildar vagen tillbaka.
Later formas impuls
genom detta lagens filter.

—————e © N—
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DATURA

Forvéintad distraktion.

Bléck.

Ljuslagor.

Allah.

Vad aterstar da giftet

bemiktigat sig kroppen,

da hjarnans funktioner avstannat?

Kvar édr flodet
men utan observerande subjekt.

Rudiment, ett fr6 av riktning bara.

Néstan fullstdndig okontroll.

Froet muterar emergenta dar

av riktning i ett tilltagande kaos.
Bryter delikat

alltfor enkla

ordningsstrukturer.

Svéljer. Krampen ger inte med sig.

Satan i mig. Min r6st vill ut.
Jag skriker.

Jag vill ut.

Ut!

Sa landning.
Isoleringen &r bruten.
Det gor sig ater pamint.
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Harda paket

Nej, jo! Kom, ah, morker.
Ah! Kom ni doda.
Ge liv at dessa sévda organ.

Jag har ett hal i magen.

Jag reser genom jordens inre
i morka odndliga tunnlar.
Inget ljus hér,

ingen vilja, inga val.

Jag béars fram av flodet.
Den riktade uppbadade
kraften: den sinar.

Det organiska flodet &r
renare och starkare.

Det ar tryggt och
skrimmande pa en gang.

Stopp!

Jag ser ut i

det morka rummet.

Vilar i morker och i
fullstandig stillhet.

Soker inget, saknar inget.

Ar tom. Nej, ej tom men fylld intill utplaning.
Det ér storre (dn du). Det tar form.

Jag langtar att ge det form,

att uppfyllas av dess tillblivelse.

Jag vilar bordig; barande, utkastad.
Omsluter och inneslutes.
Uppslukad i penetration.

Frihet.
Rov, kamp och vaxt.
Ljuset mellan tréden.
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MORDARE

Lycka.
Alskog.

Ett tomt rum dér och stal och skor.
En filt, slangd. Ja, over.

Tombheten talar dar om lidelse,

om berusning.

Stopp!
Grisen som uppgivet bokar
efter parlor i gyttjan.

Mordare

Mordare, ute efter mitt skinn.
I varje grénd, i varje skrymsle
gommer sig en drapare.

Med svérd och med kniv.

Med dolk och med virja.

Jag forstar att allt hopp &ar ute.
Jag forbereder mig for déden.

— Nul!
Nu ér jag redo. Jag ropar pa dem.

— Har ar jag!
— Tag mig!
— Jag ar redo.

Ur morkret springer en

av dem fram. Likgiltigt vilken.
Han hgjer sin virja.

Jag hojer mina armar.

Blottar mitt brost.

Det &r en akt

av absolut skonhet.

Jag, jag, jag och den andre,
den ur morkret uppstandne.
Nu skall vi &ntligen motas.

Han stoter sin vérja
mot mitt brost.
Inte framifran,

utan fran sidan,

in mellan revbenen,
rakt mot sitt mal.
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SPINDELN

Jag later mig genomborras.
Jag kénner mitt hjérta punkteras
av min fiendes svala klinga.

Jag faller till marken.
Mina tédnder krossas
mot rannstenen.
Mina lédppar darrar.

Mitt fall &r en oéndligt
utdragen dans.

Ljudet av ben som
krossas mot stenen
som musik.

Det svaga lockande ljuset

1 dnden av den morka tunneln.
Avldgsen smdrta.

Jord.

Frodig gronska.

Jag haller en kvist.
En torr gren

av nagon buske
jag inte kénner.
Jag dor.

Fran kvisten faller
fron i bordig mylla.
Min sista tanke blir
Liv!

Spindeln

Spindeln som aningslost
forirrar sig in i det alltfor
stralande ljuset och

forangas i konvergenspunkten.

Héar motas de alla.
Enas och uppgar

i samma substans.
Tyngden hos detta
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RORELSE

sammanflode uppslukar
dven minnet av det
som foregar det.

Sjélva tiden tycks kollapsa.

En oupphorlig utandning.
En &ndlos sista suck.
Varje rytm och
regelbundenhets
likriktning in i intet.

Rorelse

Kvinnans skéte vibrerande
infér berdringen.

Rosa kott som stilla

héver sig i véntan.

En beroring uppfyller henne
for ett 6gonblick,

men formar inte rubba
hennes vantan i vila.

Hon andas och lever

nir jag narmar mig.

Min nérvaro kittlar

hennes kortlar

och hon skélver till.

I en flimtning lever hon lite mer.

Min tunga soker sig ned

mot hennes fuktiga djup.

Hennes doft,

smaken av hennes vétskor

fyller min mun och jag dricker.

Det fréter min hud.

Kvar finns bara dallringen.

— Sensationen.

— Smaken av nagonting frimmande.
— Den andra.

Men vi blir till jord.
R6d jord pa en sluttning
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EUFORI

med ruiner.
Vi smélter samman till jord
och fuktig lera.

Vi formas av knotiga hénder
till roéda kérl som brénns i eld.

Vi &r stenar och grus.

Vi faller utfér branten

Vi krossar allt i var vig.

Vi begraver det i sand och lera.

Ett oronbedovande dan.

Vi sliter upp trad med rétterna.
Krossar blommor, byggnader,
ménniskor och réda kérl.

Hennes ena énde.

Lemmar separeras.

Hud skiljs fran ben.
Intrédngande och upplésning.

Ljudet av ben som knécks
och krossas under

var oerhorda massa.
Kottet som sprids i gruset.

Vi dricker hennes blod.
Detta livs ande uppgar i var.
Vi dr densamma.

Vi krossas.

Eufori

En sadan valdsam drift.
Harmonin hos honan

da hon béir sitt barn.
Utan barnet férgas hon.
Utan barnet:

Lidande; kaos; vansinne.

Du bér inte dessa kénslor.

De bér dig. De behirskar dig.
Passionen — Allt lidandes kélla
och njutning.

Din tanke &r ur kroppen.

Drift — Kéansla — Tanke



EUFORI

Och smértan.

Den skriker mig dnnu.
Och blodet.

Smaken av blod

mot min tunga.
Metallisk.

Bilden av smértan; malad i blod.
For denna bild alskar jag dig.
For den rit som bér dig

over avgrunden.

Att vinda fortvivlan utat.

Att vixa i dess skugga.

Sa slass vi.

Nej, du slar mig.

En sadan vrede.

En sadan fortvivlad vrede.

Du slar mig, sparkar mig,
river mig, sliter mitt har.

Jag forsvarar mig med styrka.
Jag haller dig fast.

Du slass for att bli fri,

for att hdmnas smértan.

Sa lange jag kdmpar vixer

din vrede och din fortvivlan.

Till sist kan jag inte mer.

Vet inte hur jag skall stoppa dig.
Jag tar slagen,

skyddar mitt ansikte och mitt kon
och later dig sla.

D4 stillnar du.
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